Liberté « Egalité « Fraternizé

REPUEBLIQUE FRANGAISE p1/28
PREFECTURE DE LILLE-ET-VILAINE
DIRECTION DE I’ENVIRONNEMENT
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
- kB
Bureau des installations classées Arrété du 4 JUIL. ZR08
Portant autorisation
N° 37519 Société E. LECLERC (Fougéres)

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D’ILLE-ET-VH.AINE

LE PREFET du département d'llle et Vilaine ;

Vu le code de 'environnement et notamment son livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu la demande compléte présentée le 11 mai 2007 par la société E. LECLERC dont le siége social est situé 8, rue Saint-
Fargeau & Paris représentée par Monsieur Olivier LECLAIR en qualité de directeur Général de ['usine de FOUGERES, en vue

d'obtenir Fautorisation d'exercer ses activités sur le territoire de la commune de FOUGERES rue Colbert :

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demands ;

Vu la decision en date du 2 Aolit 2007 du président du tribunal administratif de Rennes portant désignation du commissaire
enquéteur ; .

Vu l'arrété préfectoral en date du 10 Aolt 2007 ordonnant Iorgamsatmn d'une enquéte pubiique pour une durée d'un mois du
17 septembre 2007 au 19 octobre 2007 inclus sur le territoire de |2 commune de FOUGERES ; :

Vu I accompitssement des formalités d’affichage réalisé dans cette commune de l'avis au public ;

Vu la publication en date des 23 Aolt 2007 et 28 Aot 2007 de cet avis dans deux Joumaux locaux Les Petites Affichas et
Ouesti-France ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enguéteur ;

Vu les avis émis par les conseils mumc:paux des communes de LAIGNELET LA SELLE EN LUITRE et BEAUCE;
Mu lgs avis exprimés par les différents services et organismes consultes

Vu l'avis favorable en date du 18 avril 2007 CHSCT de Fusine ;

Vu le rapport et les propositions en date du 21 mars 2008 de ¥ |nspect:on des mstalla‘ﬂons classées ;

Vu l'avis en date du 6 mai 2008 du Conseil Départemental de IEnwronnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au
cours duguel le demandeur a été entendu {2 eu la possibilité d’étre entendu) ;

Vu le projet d'arrété porté fe 13 mai 2008 a [a connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT les engagements pris par le demandeur dans don dossier st lors de l'instruction en vue de respecter les
intéréts visés & l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement ;

. CONSIDERANT l'engagement pris par 'exploitant pour trouver la solution adéquate permettant gue les eaux d'extinction en cas
d'incendie ne quittent pas le site et n'impactent pas I'environnement ;
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CONSIDERANT ta mise en place d'un débourbeur/déshuileur pour traiter les eaux pluviales de la partie Nord du site avant rejet
dans le réseau communal d'eaux usées ; .

- CONSIDERANT I'engagement de 'exploitant d'installer une vanne d'obturation sur les canalisations de rejets d'eaux pluviales et
d'eaux usées avant déversement dans le réseau communail ;

CONSIDERANT l'engagement de I'explioitant de réaliser |a rétention de l'atelier mécanique ;
CONSIDERANT Ie changement des fontaines solvants par du produit lessiviel et annulant ainsi les rejets diffus de COV ;
CONSIDERANT les amé#iorations apportées par 'exploitant pour diminuer les rejets de COV dans I'atmosphére ;

CONSIDERANT la démarchs de I’exploltant pour annuler progressivement les rejets d'eau liés au circuit de refroidisserment
ouvert et de metire en place les meilieures techniques dlspon;b!es

CONSIDERANT Ia_ dernande d'auterisation de déversement d'eaux pluviales dans le réseau communal en cours d'instruction ;
CONSIDERANT la suffisance des moyens en eau mis & disposition des services d'intervention en cas d'incendie ; '

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L 512-1 du code de 'environnement, l'autorisation ne peut é&tre
accordee gue siles dangers ou inconvénients peuvent &ire prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

- CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et o' explmtatlon.ﬁxees par l'arrété prefectoral d'autorisation doivent tenir
- compte, d'une par, .de 'efficacité des techniques disponibies et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de

I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau |

CONSIDERANT que les conditions |égales de défivrance de l'autorisation sont réunies,

COMNSIDERANT gu'a ce jour, la société n'a apporté aucune observation au projet d'arraté qui lui a &té transmis le 13 mai 2008 :

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La societe E. LECLERC représentée par le Directeur Général O. LECLAIR, dont te siége social sst situé & PARIS 8, rue - -

Saint-Fargeau -, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréts, a exploiter sur le-territoire
de la commune de FOUGERES, rue Colbert les installations détaillées dans les articles suivants.

- ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX _PRESCRIPTIONS. DES ACTES
ANTERIEURS

L'ensemble des prescriptions conservatoires figurant a l'adicle 2 de larrété préfectoral du 18 aolt 2006 sont annulées et
remplacées par les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA'NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte sappilquent également aux autres installations ou &quipements exploités dans
I'établissement, qu; mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexﬁe avec une
installation soumise & atitorisation & modifier les dangers ou |nc0nvenlents de cette installation. :

Les d|sp051tzons des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applzcables aux instaitations classees
soumises a déclaration sont appilcables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Ietabhssement des
lors qua ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'sutorisation.
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ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLLATIONS CLASSEES

Rubrique

Désignation de l'installation

Caractéristiques de I'installation

Régime

2560.1°

Métaux et alliages (travail mécanigue des)
La puissance installée de Iensembie des machines
fixes concourant au fonctionnement de linstaliation
éfant :

1. supérieure 4 500 kW

Puissance totale des machines instailées
1 444,4 KW

2820-2.b

Refrigération ou compression’ (instaliations de)
fonctionnant & des pressions effeclives supérieures a
10° Pa

1. comprimant ou wutdisant des fluides
inflammables ou {oxiques,

2. dans tous les autres cas :

b) supérieure & 50 kW, mais inférieure ou égale a
500 kW ' :

Puissance compression :

97 kW

Puissance de réfrigération

8 KW

2564

' Nettoyags, dégraissage, décapage de surfaces

{Métaux et matiéres plastiques, efc.) par des
procetias ulilisant des liquides organchalogénés ou
des solvants organiques

Le volume des cuves éfant :

2. Supétieur & 200 lifres, mals inférisur ou égal a 1
500 litres

3. Supérieur 4 20 lifres, mais inférfeur ou égal & 200
litres lorsque des solvants a phrase de risque R45,
R46, R49, R60, RE1 ou des soclvants halogénés
dtiquetds R40 sont ulilisés dans une machine non
fermée . .

Volume maximal des cuves
: 170 iitres

Solvants utilisés ne possédant pas de

phrases de risques

NC

2565-2.b

Revétement méfalligue ou traitement { nettoyage,
décapage, conversion, polissage, = atffague
chimigue, vibro-abrasion, etc... ) de surfaces
(Métaux, matiéres plastiques, semi-conducteurs,
etc...) par vole éleclrolytigue ou chimigue, &
Pexciusion du netfoyage, dégraissage, le décapage de
surfaces visées par la rubrique 2564

2. procédés utifisant des ligilides (sans mise en

ceuvre de cadmium, ef a laxclusion de Ia

_ vibro-abrasion) le volume tolal des cuves de
traitement étant :

b} supérietr 4 200 1, mais inférieur ou égal & 1
5601

Volume de la cuve de nettoyage des
filtres des machines inférieur &
200 litres

NC

2910-A

Combustion a l'exciusion des installafions visées par
Ies rubriques 167C ef 322 B4, )

La puissance thermigue maximale est definie comme
la quantité maximale de combustible, exprimde en
PCI, susceptible d'étre consommée par seconde.

A) Lorsque rlinstallation consomme exclusivement,
seuis ou en mélange, du gaz nafurel, des gaz de
petrole liquefiés, du foul domesfique, du charbon,
des flouls lourds ou la biomasse, & Fexclusion des
instaliations visées par d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles Ja  combustion
participe 4 la fusion, la cuisson ou au fraitement, et
mélange avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance thermique maximale de
installation est :
2. supérieure & 2 MW, mais infétieure a 20 MW

Puissance

1,2 Mw

NC
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Liguides inflamnmables (slockage en réservoirs
manufaciurés de)

1430-0 le;brsj;c:;k?‘ggo .t'ﬂe liquides Jnﬂammébles vises & la| Vol um; ?%’év alent | Ne
b) représentant une capacité équivalenfe tofale
supérisure 4 10 m® mais Inférieure ou ogale a
100 m°

Bols, papler, carton ou matériaux combustibles

analogues (dépits da)

La guantité stockée gtant ! ’ Volurne NC

2. supéricure & 1 000 " mais inférieure ou égale 3 . a8sm

20 000 n’

1530

Abrasives (empioi de matiéres} tefles que sables,
corindon, grenailles méiaflique, efc. sur un matériau
quelcongue pour gravure, dépolissage, décapage,
grainage, & lexclusion des aclivités visées par la Puissance Ne
rubrigue 2565, 5 KW
La puissance insfallée des machines fixes concourant
au fonctionnernent de l'instaliation étant supérieure 8
20 kW ’
Accumulateurs (ateliers de charge d) Puissance
2925 La puissance maximum te courant continu utitisable 4 kW
pour cette opération étant supérieure a 50 kW
Acetylene (stockage ou emploi de I}
La guantité totaie susceptible d'éire présente dans g . o
fostelation : S Quantite -
‘ ' - 63 kg

2575

NC

1418 NC

3. supérieure ou égale & 100 kg, mais Inférieure &

1 fonne :
Oxygéne {emploi e stockage deI)

La quantité tofale susceplible d'éfre présente dans . Quantité .
Finstaifation s 14,3 ky Ne
étant )

3. supérietire ou égale & 2 t, mais inférieure a 200 ¢
Gaz inflammables liguéfiés (sfockage en réserveoirs
mantfacturés  da), & Yexception de coux visés
explicitement  par d'autres  rubriques de  la
nomenclature : )

Les gaz sont mairntenus liquéliés & une tempsrature

felle que la pression absolue ~de vapeur Quantité )

comrespondante n'excéde pas 1,5 bars {stockages ) 39 ke

refrigerés ou cryogéniques) ou sus pression quelle . NE

gue soif fa température

1220

1412

2. La quantité totale susceptile d'étre présente
dans linstallation étant

b} supérieure a 6 {, mais inférieure & 50 t

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles st-lieux-dits suivants :

Commune Parcelles (surface de 10 220 m’)
FOUGERES Section AM parcelle n® 24

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE PEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs ahnexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par-l'expioitant. En tout état de cause, alles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arété et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présenie autorisation cesse de produire effet s l'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou h'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute maodification apporiée par le demandeur aux |nsta§£attons & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
sntrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa reallsatlon ala
connaissance du Préfet avec tous les éléments d' appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion- de toute modification. importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiques ay préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des veérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert. dont ie choix est
T soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette occaslon sont supportés par |’ exp!mtant

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equtpements abandonnés ne deivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur snlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions materselles interdirant Jeur réutilisation afin de
: garantrr leur mise en sécurité et Ia prévention des accidents. .

ARTICLE 1.5. 4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT ‘

Tout fransfert sur un autre emplacement des mstallatmns visées sous l'article 1.2 du present arrété necessnte une nouvelle
demande drautorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la. declaranon au Prefet dans'le mois qui smt Ea prlse en
charge de l'expioitant, : . .

ARTICLE 1.5.6. CESSATiON D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifesté aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a lartlcie L 511-1 du code de l'environnement et qu'ii permette un usage futur du site
détermine selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 du Code de I'Environnement,

' AU moins trois mois avant la mise & larrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification indique les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site et comportant notamment :

- Pevacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluanies susceptibles d'étre véhiculées par 'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,
- - la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de l'instalfation sur sen environnement,
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CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, lNSTRUCTIONS APPLICABLES

" Sans prejudlce de ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables a letabllssement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates o - _ Textes

20/12/05 | Arrété ministériel relatif 4 la déclaration annuelle 4 'administration, pris en application des articles 3
) et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des cm:mts de traitement des déchets
28/07/05 | Arrété ministériel modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
. mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
Q7/07/05 | Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret

< -\ n® 2005-835 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernan’r
o les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/05/05 : Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 reiatif au contrdle des circuits: de traitement des déchets
24/12/02 | Arrété ministériel relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises & autorisation
02/02/88 | Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux preievements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

emissions de toute nature des |nstal|a‘£|ons classées pour la protection de I'environnement. soum;ses

a autorisation.. . e

23/01/87 | Arréié minisiériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la Ilmltatlon des brmts émis dans T'environnement par
les installations classées pour la protection de Ienwronnement .

10/05/83 | Arrété ministériel du 10 ‘mai 1993 fixant les régies parasismiques apphcables aux instaliations
soumises & la iégislation sur les installations classées.

28/01/93 | Arrété et circulaire ministériels du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines instaltations classées,

31/03/80 | Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de ia Eegmlataon sur les installations classées susceptibies de
présenier des risques d'explosion. :

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS E'T.RE'GLEMEN'TAT!ONS”

Las dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Ieglsiatlons et regiementatlons applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du. travail st Ie cade general des coliectivites
territoriales, la réglementation sur les equipements sous press:on

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSENIENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les d!SpGSIflonS nécessaires dans la canceptlon lamenagement Ientretlen et Iexp|0|tat|on des
installations pour: :

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans Ienwronnement

- la gestion des effluents et déchets en fonction de lsurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantltes rejetées ;
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- prévenir en toutes circonstances, {'‘émission, la dissémination ou fe déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la sahibrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments. ‘ r : '

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'expioitation pour I'ensembie des instaltations comportant expliciternent iés vériﬁcﬁatioﬁs a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
" facon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODU.ITS‘OU MATIERES CONSOMMABLES

" ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispese de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utiiisés de maniére ceurante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de fiffre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. .. ' . S .. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAG_E

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

" L'expleoitant prend ies dispositions approprigées qui permetteﬁt d’intégfér linstatiation dans le paysage. -L'ensemble des
- installations est maintenu propre et entretenu en permanence. ' :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

- Les abords de linstallation, ptacés sous le contréle de I'exploitant sorit aménagés et maintenus en bon état de pro_preté
{peinture,...). Les émissaires.de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (piantations, engazonnement, ... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS. -

Toute nuisance ou danger nouveau non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété ast immédiatement
porté & la connaissance du préfet par 'exploitant, : . '

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les_meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents. ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instafation qui sont de nature a porter atteints aux intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de l'environnement. :
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un -rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a l'inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances et les causes de J'accident ou de
fincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
" incident similaire et pour en pallier fes effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’iNSPECT}ON

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les docum_ants suivant
- le dossier de demande d'autorisation,
- les plans tenus & jour, ‘
- les prescriptions généraies en cas dinstallations soumises a déclaration non couvertes par 'arrété d'autorisation”

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en appltcatlon de la |égistation relative
aux instaltations classées pour la protection de environnement, . :

tous les documents; enreglstrements résultats de vérification et registres. répertoriés dans ie présent. a;rete ces - -
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doxvent étre prises pour la sauvegarde des

" données,

Ce dossier doit &tre tenu a Ia disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHER]QUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter ies émissions & l'atmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de lechnologies propres, le
déveioppement de tfechnigues de vaiorisa’non la coltecte selective et le traitement des effiuents en fonction de leurs
caracterlshques et de |la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront étre congues, exploitées ef entretenues de maniére a réduire a leur mmlmum les durees
d'indisponhibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurar pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent ére congues, explmtees et entraténues de maniére ;- -

- & faire face aux variations de débit, température et compaosition des effluents,

- aréduire ay minimum leur durée de dysfonctionnement of d'indisponibilité.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrdies & effectuer, en marche
normale et.a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d' entretlen de fagon & permettre en toutes circanstances le

respect des dlsposstlons du présent arrété,

. Le bralage a I'air libre est interdit & I'exciusion des essais mcendle ;.es produits wtilisés pour ies essais sont identifiés en gualite
. et quanitité. :

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ia probabufte des émissions accidentelles et pour que les rejets o

- correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
- dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou laur fiabilité.
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" ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont przses pour que I’ etabilssement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptlbles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 3 |a sécurité pubhque

Las installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de dispositifs permettant
de coflecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés &puration des gaz collectés en tant que de
besoin, sant munis d'orifices obturateurs et accessibles aux fins d'analyse.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des regiements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre !es disposmons nécessaires pour prevemr les. envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et afres de statlonnement des vehscuies sont aménagées (farmes de pente, revetement etc ), et
' convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de I'instaliation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telies que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
_ - des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
. Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu &t place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DEVREJE'T .
" ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
- chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. : :
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le m:lleu recepteur .
Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possmle collactés et evacues, -aprés trattement éventuel, par
lntermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
"la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de facan & favoriser au maximum |'ascension des gaz dans
T'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant-les régles de {'art lorsque ia
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement d2 ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et Ia variation de Ia section des condmts au vo!smage du- dsbouché est
. continue et lente. .
.. Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
. régles relatives a 'hygiéne et a la séourité des travailleurs.

T!TRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
' ET DES _MlLlEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’ EAU
' ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROViSIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans ie milieu qui ne s'avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont -
limités aux guantités suivantes :

Consommation maximale

Qrigine de la ressource
. . annueite

Débit maximal journalier

Réseau public 6000 m’jan . . 24m®js

l—f*""-'.—'f-wj,
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ARTICLE 4,1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ETDES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un dispositif de disconnexion ou clapet anti-retour est installé afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
refours de substances dans les réseaux d’adduction d'sau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOS!T?ONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalisés, Tout nouveau re}et d effluent liquide non prevu aux -chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme 2 leurs dispositions est intardit. . o ‘
A Pexception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est mterdlt d'établir des
limisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traltement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procedes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Iepuratnon des
effluents, :

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par- Iexplo:tant reguiterement mis a jour, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & fa disposition de I'inspection des installations classées amsr gue des
services d'incendie et de secours.
L& plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre
- forigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
—  les dispositifs de protection de F'alimentation {Dispositifs de disconnexion)
~— les secteurs collectés et les réseaux associés :
~ les ouvrages de toutes sortes (vannes d'obturation des réseaux d'eaux p!u\na!es et edux usées, compteurs.. )
— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

. Les réseaux de co%lecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éfre curables étanches et résister dans je temps
aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de feur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. .
Les canalisations de transpon de substances et préparations dangereuses a Tintérieur de I etabllssement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’E-'{ABLISSE-MENT :

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptlbies de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des_
produits tomques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par meiange avec d' autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

" Un systéme doit permetire Iisolement des réseaux o’ assamrssement de Ietabl;ssement par rappoft a l'extérieur. Ces dISpDS!fIfS
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement st/ou & pariir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sant définis par cons;gne

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EF’URAT!ON ET
LEURS CARACTERIST!QUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’efﬂuen_’[é suivants ;

- les eaux pluviaies (toiture et ruissallement),
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- les eaux usées domestiques issues des sanitaires et de la consommation humaine en général,
- les eaux usées industrielles.

Il n'y 2 aucun rejet d'eaux usées industrielles polluantes dans le mifieu naturel.

- ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a gé&ner le bon fonctionnement des ouvrages de traifement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas eile ne doit constituer-un moyen de respecter les valeurs sauils de rejets
fixés par e présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou. celles nécessaires a ia bonne

marche des instailations de traitement.
" Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, D'YSFONCTIONNE'MENT

. La conception &t la performance des installations de iraitement (ou de pré-traitement) des effluents agusux permettent de
~ respecter les valeurs Emites imposées au rejet par fe présent arrété. Elles sont eniretenues, exploitées &t surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 'eccasion du démarrage ou d'arréf des instaliations.
Les dsspos;t:ons nécessaires doivent &ire prises pour limiter fes odeurs provenant du traitement des efﬂuents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment). :

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les prlnmpaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eatix polluées sont '
mesurés périodiqguement et portés sur un regisire :
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent d_isposant d'une formation initiale et continve,

- Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eauyx, les dispositions prises pour y remédier et les resultais des mesures et con‘{roles de'la quahte
des refets auxquels il a &€ procédé,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

“Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent au( ) point{s} de rejet qw presente(nt) les

o caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent amrété N 1

Les eaux usées domestiques + Les eaux industrielles usées
(eau de- refroidissement de l'huile des machines '+
| refroidissement du circuit d'eau déminéralisé du marquage
Laser)

Réseau communal dassatmssement
o epura’uon de FOUGERES

‘Nature des effluents

Exutoire du rejet aboutissent & Ia. station

1 Point de reiet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°2

‘FiNature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de fraitement coilective

‘| Les eaux pluviales de tmtl.tre

Réseau communal des eaux pluvsales
Non -
Milieu naturei { le Couesnon)

" T'Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par |le présent arrété

N°3

| Nature des effluents

Exutoire du rejet
‘| Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ocu Station de fraitement collective

Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement sur fe parklng (

' partie nord du site)

Réseau communal des eaux pluviales -
Débourbeur-séparateur d'hydrocarbures

Miliau naturel { le Coueshon)




pl2/29

Pgint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N"4 - - :
Les eaux usées dcmesthues + Les eaux industrielles usées (
Nature des effluents . eau de refroidissement de Fhuiie des machines + refroidissement
) du circuit d'eau démineralisé du marguage Laser) '
Exutoire du rejet . 'Réseal communal des saux usées
Traitement avant rejet | Nen
Milieu nature| récepieur ou Station de traitament collective - Station d'épuration d e FOUGERES

Les eaux de lavage des bacs de Jubrifiants sont collectées séparément et éliminéss comme des déchets.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

. Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par fa collectivité 2 Iaquel[e appartisnT
_le réseau public et Youvrage de traitement coliectif, en application de tarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation accompagnee d'une convention est transmise par I'exploitant au Préfet ainsi qu'a 'Inspecteur ‘des Installations

Classées.

Articie 4.3.6.2, Aménégement
- 4.3.86.2.1 - Aménagement des points de prelevements '

- Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prelevement d echantallons (concentration en polluant
débit ... _ '
Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles':'et permettre des interventions en touts securl’{e Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a ia demande de l'inspection
des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dlspos:tlfs de
' prelevement gqui equipent les ouvragss de rejet vers le milieu récepieur. . . ;

Article 4.3.6.3. Equipement

Des vannes d'isolement sont posées sur les réseaux d'eaux pluwales et usées afin d' evzter tout rlsque de pollutron des réseaux
en situation accidentelle et confiner les eaux polluées dans Je site industriel. Ces vannes doivent étre accessibles en toute
circonstance. : : ’

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- . de matiéres fiottantes, : : ‘
- de produits susceptibles de dégager en egout ou dans Ie m[heu naturel dlrectement ou |nd|rectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- detous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptlbles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent £galement respecter les caracterssﬂques suwantes
Température: <30°C :
pH : compris entre 5,5et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION 'DES EAUX POLLUEES ET DES - EAUX RESIDUAIRES INTERNES. A.
L’ETABLISSEMENT . : . :

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacusss vers.le m|heu
récepteur autorisé a'les recevoir. .

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT '

Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits au-dela d'un débit de 5m? fiour pour les installations existantes: Les
nouvelies machines utiliseront les meilleures techniques disponibies (circuit farmé).
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ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

. Les zalix pluv:ales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de fraitement approprides, En
I'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites

autorisées par je présent arrété.

i est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les reseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués. .

" ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des saux pluviaies non polluées dans le milieu récepteur considéré (aprés avoir
transité par le débourbeur- déshuileur), les valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

Référence du rejet vers e milieu récepteur : N° 2{Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

Paramétre " Concentration moyenne
journaiiére (mg/l)
Hydrocarbures 10
DCO : s125

MES | 3

La superficie des voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces impermeéabilisdes, est environ de : 6 000 m°

T!TRE 5 DECHETS

- CHAPITRE 5.1 PRINClPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans a conception, Iamenagemen’t et Iexploﬁatlon de ses msta!fatlons

- . pour assurer une bonne gestlon des déchets de son entreprise et en limiter la production. .

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Ilnterleur de son &tablissemnent fa séparation des décheats (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur .
- traitement ou teur élimination dans des filiéres spécifiques.. : . :

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre actlen visant a
obtenir des déchets valorisables ou de F'énergie. . :

Les huiles usagées doivent &fre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglemeantation de'la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériet du 28 janvier 1999). Eiles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, ewtant no’famment les -
‘ mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. v

Les piles el accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dlspos'rtions du Décref 94-608 du 13 juiliet 1994 &t .
de Jarticle 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1999, modiiié, relatif & la- mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur :
élimination.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’instaliations d'élimination).
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant teur traitement ou leur élimination, doivent 'éire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des ealx meteonques d'une poftut;cn
des eaux superﬁczelles ef souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I en\nronnement

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets preduits dans des conditions propres a garaniir les intéréts. If s'assure que les
" instaliations visées & I artlcle L511-1 di code de I'anvironnement utilisées pour cette élimination sont regulleremenf autorisées a

cet effet o a

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

“A lexcepﬂon des mstallatfons spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinie de Ietabhssement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux axpédié vers ['extérieur doit &ire accompagné- du bordereau de SUivi etabh en appllcatlon de
" I'arrété ministérist du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dssposmons du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs ulilisés par lexplo;tant est
tenue a la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont :

Type de déchets : Elimination & I'extérieur

Huiles solubles ; incinération

Boues de rectifi cation : incinération avec recuperatlon d' energle '
Copeaux acier : recyclage

Déchets dangereux Absorbants : réutifisation

Huiles usagées : régénération

Solvants usés : incinération -

| Flts souillés ; incinération

Déchets non dangereux - | DIB: enfouissement

Les déchets de copeaux huileux sont stockés dans des bennes fermées avec récupération des egouttures et a
I"abri des pEuieS _
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TITRE 6 PREVENTION DES NU!SANCES SONORES ET DES V!BRAT!ONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE &.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée da fagon que san fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits transmis par -
" voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sanié ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci. ) .
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans I'environnement par les installations
relevant du livre V - iitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 -
relative aux vibrations mécanigues émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de iransport, les matériels de manutention et les en'gin“s de chantier utilisés a [intérieur de ('&tablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le Vclsmage sont conformes & la reg]ementa’tlon en vigueur (les engins de chantler
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23] Jan\ner 1995 et des te)ctes pris pour-son appllcatmn)

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

- L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptmnnel ef réservé & la prévention ou au sngnalement d’|nc|dents graves ou

d'accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUST!QUES

Le site fonctionne jour et nuit du lundi au samedi soir.

- ARTICLE 8.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE -

Niveau de bruit ambiant existant dans
_les zones & émergence réglementée
(incluant je bruit de ['éablissement}

Emergence admissible pour la période

ef jours fériés

allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches

Emergence admissible pour lé période
allantde 22 h & 7h, ainsi que
les dimanches et jours fériés

Superieur a 45 dB (A)

5 dB(A) -

3 ch(A)'

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

A - instaliations nouvelles

. Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété
_ régiementée les valeurs suivantes pour |es différentes périodes de la journée

de Pétablissement et en zones & émergence -

6.2.2.1.1.1 PERIODES

6.2.2.1.1.2

PERIODE DE JOUR
Allant de 7ha 22h, i
{sauf dimanches et jours fériés)

6.2.2.1.1.3

PERIODE DFE NUIT
Allant de 22h a 7h,
{ainsi que dimanches et jours féries)

Niveau sonore limite admissible :
-en limite de propriété
{ points 3 et 4)
- en zones ZER
Point 1
Point 2

70 dB(A) -

60 dB(A)
80 dB(A

60dB(A)

50 dB{A)
50 dB(A)

.. Les émissions sonores dues aux actlwtes des installations ne doivent pas engendrer une eémergence supérieure aux valeurs -

admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1

, dans les zones @ émergence régiementée.

Les zones & émergence réglementés ainsi que les points 3 et 4 'sont définis sur le plan annexé au présent arrété.
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- Au-dela d'une distance de 200 m des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 3 émergence
réglementée. : . .

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES |

CHAPITRE 7.1 PRINC[PES DIRECTEURS

Lexp[o;’cant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les -
installations et pour en [imiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et degradees

depuis la construction jusqu'a la remise en &tat du site aprés 'exploitation.

Il met eri place le dispositif nécessaire pour en obtenir application &t le maintien ainsi que pour détecter et comger les. écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISAT:ON DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS -
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents Iui permettant de connafire la nature et fes risques des substances et
preparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'articie
R231-53 du cede du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant -
" découler de lsur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception at
Yexploitation des installations en tiennent compte.

Cet inventaire est tenu & iz disposition permanente des services de secours.

"~ ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES AL’ETABLISIS.EMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a 'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par ia présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles .
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le “cadre du fonctionnement normal des mstaila’uons soit de

maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée. '
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systematrquement teny ajour

La nature exacte du risque (atmosphére potentlellement explosible, etc.) et ies consignes a observer sont md!quees & lentrée de ~ ~

ces zones et en tant que de besoin rappelées a fintérieur de oelles-c: Ces consignes doivent &fre incluses ' dans les plans de
secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérisur de Ietabhssement Les reg!es sont portées a la’ connalssance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée’ -

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue Jes engins des services d'incandie puissent evoluer sans

difficulté.
L'établissement est efficacement cléturé sur la plus grande partie de sa péfiphérie. :

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de ['extérieur du site (chemsns carrossabies,...) pour les
- moyens d'intervention. :
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Article 7.3.1.1. Contréle des accés

. Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accéds aux installations.
_ L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans |'établissemeant.

L'exploitant établit une consigne sur [a nafure et ia fréquence des contrbles a effectuer.

Le responsable de |'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniguement

compéetente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besain

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- fargeur de ia bande de routement : 3,50 m

- rayon interieur de giration: 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance a la charge . 13 fonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un depart d' lncend|e dans les pleces a
risques et s'opposer & la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'éire 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batlments et unités de -

- I'installation ou protégés en conséquence.
Les locaux dans lesquels sont présents des personnals de fagon pro!ongee sont impiantés et protégés vis & vis des risques

toxigues, d'incendie et d’'explosion.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

l.es installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et ie
matériel conforme aux normes auropéennes et frangaises qui lui sont apphcables

La mise a |a terre est effectuée suivant les régles de {'art et distincte de celie des lnstaliatlons de protection contre |a foudre.

Le matériel électriqué est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technlques
d'origine. )

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court—cnrcmt

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique -est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés expf:cﬁement les défectuosités relevées dans son fapport. L'exploifant conservera une trace écrite des
éventuelles mesuras correctives prises,

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les mesures de prévention permettant de limiter la probabilité d'occurrence d'une explosion ou d'un incendie doivent étre

réalisées conformément aux réglementations en vigueur et adaptées aux installations et aux produits.

Les zones ol des atmospheres explosives peuvent se former sont définies et signalées sous fa responsabilité de 'exploitant

selon les réglementations en vigueur. Les matériels présents dans les zones oll peuvent se former des atmosphéres explosives

doivent &tre conformes aux réglementations en vigueur. Ces zones sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets

de I'électricité statique, des courants vagabonds et de la foudre. i

L'expleitant doit tenir & la disposition de l'inspection des Installations Classées un rappod annuel effectué par un organlsme

compétent. Ce rapport doit comporter :

- une description des installations présenies dans les zones ol peuvent apparaifre des atmosphéres explosives,

- une description des mesures prises pour prévenir les risques [iés aux effets de I'électricité statique, des courants vagabonds
et de la foudre,

- les conclusions de I'organisme concernant 'état de la conformité des installations avec les réglementations en vigueur.

Un suivi formalisé de la prise en compte des mesures correctives doit &tre tenu a la disposition de P'Inspection des Installations-

Classées.
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ARTICLE 7.3.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & I'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
Fenvirannement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministariel du 28 janvier 1993, '

Les dispositifs de protection contre [a foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & foute norme en vigueur dans un
Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable - comme le prévoit l'aricle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, ['exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage <ité plus haut ainsi que de .
lindication des dommages éventuels subis. .

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT
SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison-de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses et la conduite des instalfations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées. .

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en celuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications périediques. Il convient en
particuiier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité. .

L'exploitation doit se faire sous fa surveiliance, directe ou indirecte, d'une persenne nommément désignée par Fexploitant et ayant
une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits wtilisés ou stockés dans

l'installation. '

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones ﬁe dangers présentant des
risques d'incendie ou d'expiosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis dlintervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, regoivent
une formation sur les risques inhérents des instailations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre

des moyens d'intervention. o

Des mesures sont prises pour veérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations uliles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
gu'un entrainement régulier au: maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, medification ou maintenance dans ies installations ou a proximité des zones & risque inﬂammablé,
explosibie et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de [eur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduits et de surveillance &

adopter.
Les travaux font f'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
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Articie 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant.conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- letype de matériel pouvant &fre utilise,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d'expiosion,
la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux. ™
Tous fravaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur ies lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies. ‘
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du maiériel de chantier . la
disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de 'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifice. 7
Les entreprises de sous-fraitance ou de services, extérieures & I'établissement, interviennent pour {ous travaux ou inferventions
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de |'étabitssement.
{ 'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés par
{'établissement.

En outre, dans le-cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :
- . en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux masures palliatives prévues, n'affectent pas. la sécurité des -
installations,
- & lissue des fravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits elements est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1.. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectusr, en part'culier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét dexplmtatlon et plus generalement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation. . :

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fUts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockégé de produits dangereux d'un volume supérieur & 800, l._.._
portent de maniére trés lisible la_dénomination exacte de feur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans- Ia
réglementation relative a f'stiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. .

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou ies
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible. .

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est a5s0cié & uUne capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a {a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est bas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: : .

- dans le cas de liquides inflarmmmables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de ia capacité totale des'fﬂts,

—- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans fous fes cas, 800 ! minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la sstinférieure & 8001



N

p 20/ 29

La capacite de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrélée & tout moment Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Ces capacités de rétention doivent &ire construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalotisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, das envals et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des décheis dangereux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques, :
ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contréide a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas' asscciés & une méme rétention.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses, sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ataliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pour e stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses,
en attente de chargemant ou de déchargement. ' '

Le transport des preduits & Mintérieur de I'établissement est effectué avec les précaltions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages {arrimage des fits...).. ’ : - .

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poltuants, sélides ou liquides (ou liquéfiss) sont effectués sur des aires
etanches et aménagéss pour fa récupération des fuites éventuelles. : '

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU 'PREPARATI_ONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairerment |a filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers e milisu nature! s'exécute dans des conditions conformes

au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGIA.NISATION
DES SECOURS '

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de fa localisation de ceuxci
conformement & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre incendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant en fiaison avec ies services
d'incendie et de secours. S .

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de f'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. |l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces cohirdles et les observalions constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées. :

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement dcit disposer de ses propres moyens de luite contre l'incendie adaptés aux risgues a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés afin que les services d'incendie disposent sur le site d’un potentiel hydraulique de 240 m*h pendant 2

heures. Cette mesure sera réalisée :

- & partir de 3 poteaux incendie de 100 mm sur réseau privé, alimentés par une conduite de diamétre au moins égale a
100mm permettant un débit simultané de 60 m’/h chacun et situés & moins de 200m du site

el

d'un réservoir incendie de 360 m® (projet de la commung) aménageé conforme sur le parking Est de 'établissement
SAGEM.

En outre, e site dispose
- des extincteurs en nombre (41) el en qualité adaptés sux risques, doivent étre judicieusement répariis dans
Fétablissement ef notamment & proximité des dépéts de matzeres combustlbles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

- d'un robinet d'incendie armé ;

- des réserves de sable maubie et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risaue, sans étre inférieure a
100 litres et des pelles.

Les canalisations constituant ie réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe

quel emplacement.
Dans le cas d'une ressource en 2au incendie extérieure a Ietabhssemer&t l'expioitant s'assure de sa disponibilité operatlonnelie

permanente.

- ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans pféjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'apblicétion des dispasitions du présent arrété sont &tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/fou dans les procédures et instructions de travail, ienues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le persennel. .

Ces consignes indiquent notamment :
- Tlinterdiction d'apporter du feu scus une forme quelconque dans les parties de linstaliation qui, en raison des caractéristiques -
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou mdxrectes sur ;enwronnement la securl’ce publique ou la mamt;en

en sécurité de l'instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence &t de mise en sécurité de I |nstanat|on {eiectnmte réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas o’ epandage accidentel,

- les moyens d'exiinction & utiliser en cas d'ncendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de P'établissemnent, des services

d'incendie et de secours, etc.
- la procédure permetiant, en cas de |utte contre un incendie, d'isoler le site-afin de prévenir tout transfert de pollution vers le

milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appsl des
secours extérieurs auxguels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne! est entrame & ['application de ces
consignes. .

Les agents non affectés exclusivement aux fachas dintervention, devront pouvoir qmtter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appel. .
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ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS -

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement des eaux poliudes d’extinction d’incendie

Le confinement des eaux d'extinction d incendie est assuré par ia partie basse de l'usine aprés fermeture de la vanne sur jes
rejets g'eaux usées (rétention de 443 m )

Retention des aires et locaux de fravail :

Le sol des aires de travail mécanique des métaux et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangersux
pour 'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavags et les produits répandus accidentellement ; pour cela, un seuil surétevé par rapport au niveau
du sol ou tout dispositif équivalant les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou jocaux., Afin de mettre en rétantion tout I'atelier,
les caniveaux existants dans celui-ci ont été bouchés ( ou isolé pour un caniveau). Les produits recusillis sont de préférence
récupérés af recyclés, ou en cas d'impossibiliié, traités comme des déchets. :

TITRE 8 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L'ATELIER
MECANIQUE DES METAUX

CHAPITRE 8.1 IMPLANTATIOAN - AMENAGEMENT

ARTICLE 8.1.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les Jocaux abritant l'installation dofvent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes ;
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- porie donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs perme&aﬁf ?'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés‘
en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'cuverturg
mantuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de desenfumage doit &tre adapte aux risques - particuliers de
I'installation. . .

ARTICLE 8.1.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions - du code du travail, les locaux doivent éfre convenablement ventilés pour éviter tout risqué
da’{mosphere explosibie. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi lcin que possible des habitations
voisines de fagon a ce qu il n'en résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinage.

ARTICLE 8.1.3. AMENAGEMENT

l.es machines et matériels fixes sont implantés de fagon & ce que les vibrations transmises par le sol ne soient pas susceptlbles
d'étre une géne pour le voisinage.

e

CHAPITRE 8.2 EXPLOITATION

ARTICLE 8.2.1. EXPLOITATION

Les portes et fenétres ordinaires de l'atelier sont maintenues fermées pendant I'exécution des travaux bruyants.

ARTICLE 8.2.2. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'sxploitation doit se faire sous fa surveillance, directe ou indirecte, d'utie persenne nommement desngnee par{ exploltant et ayant
une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénienis des produits utilisés ou stockés dans

I'installation.
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ARTICLE 8.2.3. PROPRETE

Les locaux doivent étre maintenus propres et &tre réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou poliuantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

CHAPITRE 8.3 RISQUES

ARTICLE 8.3.1. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adapteés aux risques présentés par
linstaltation et permettant Fintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces
matériels doivent &tre entretenus en bon &tat et vérifiés péricdiquement. Le personnel doit étre formé & femploi de ces matérials.

TITRE 8 ; SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données de surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU
DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE ¢.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les instaliations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journsfiement.
Les résultats sont portés sur un registre

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES REJETS D'EAUX

Article 9.2.2.1. Fréguences, ef modalités de Ila surve:l.'ance de la quahte des re_,lets (eaux pluwales de
ruissellement sur ia partie nord)

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

Eaux pluviales — rejst n® 3

. surveiltance assurée par exploitant
Paramétres —
Type de suivi : Périodicité de la mesure

Débit -

pH A
MEST Une fois par an
nco Mesure des concentrations -

en mg/l
Hydrocarbures
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES (mesures périodiques)

Une mesure de |a situation acoustique en fimites de propriété et en zones ZER sera effectuée tous les 3 ans par un organisme
ou une personne gualifiée dont le choix sera communigué préatablement & l'inspection des installations classées. Ce controle
sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que linspecteur des
installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultéts /dé surveillance sont présentés conformément aux dispositions des articles R541-42 4 R541-48 du Code de
F'environnemeht et des.arrétés ministériels pris pour leurs application. Le registre chronologique de production de déchet est
établi conformément aux prescription de 'arrété ministériel du 7 juillet 2005 modifié.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTI\IES '

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en appiication du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. Il prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de

jeurs effets sur l'environnement. :

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSM!SSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE

Les resultats des controles réalisés par I'exploitant sont transmis a I'Inspection des Installations Classées dés réception avec les
commentaires e propositions éventuelies. : o

Les justificatifs de surveillance déchets évoqués au paragraphe 2.2.5 doivent étre conservés par l'exploitant { 3 ou 5 ou
10 ans), S ' '

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES .-
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS) C _ o

En application de l'arréte ministériel du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions poliuantes des
installations classées soumises a autorisation, 'exploitant adresse au Préfet, au pius tard le 1°" avril de chaque année, un bilan
annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellernent fes économics réalisées : :

- de la masse annuelie des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La
masse emise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronigue ou accidentelie,
canalisée ou difiuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit |2 cheminement, ainsi que dans les déchets &iiminés a
I'extérieur de I'établissement. Ce bilen concerne au minimum, d'aprés les éléments portés & ia connaissance de i'inspection
des installations classées, les substances suivantes : les composés organigues volatiles. .

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection des installations classées une copie de cefte
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de lnspection des installations classées.
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TITRE 10 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ACTIVITES
SOUMISES A SIMPLE DECLARATION

ARTICLE 10.1 -

Sont applicables, tant qu'elies ne sont pas contraires aux dispositions fixées dans le présent arrété
- les prescriptions contenues dans les arrétés types suivants : 2920, 2565.
- les prescriptions de l'arrété type 2661 pour la pariie applicable aux installations existantes.

TITRE 11 — PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 11.1 -

Une copie du présent arrété sera déposée a la Mairie de Fougéres pour y étre consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de Parrété énumérant notamment les prescrlpttons auxquelles linstaliation est soumise, sera-affiché & ladits ‘mairie
pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par ies soins du
Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans Pétablissement par les soins du bénéficiaire de
{autorisation.

Un avis sera insére par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux difiusés dans le
département d'llle-et-Viiaine.

ARTICLE 11.2 -

Le présent arrété sera notifié a la socigté E.' LECLERC ;.- '

M. le Secrétaire Geéneéral de la Préfecture d’lile~et-Vilaine et M. le Directeur Régional de 'industrie, de la Recherche et de
lEnvironnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété dont copie sera adressée 2
Monsieur ie Maire de Fougéres et Monsieur le sous-Préfet de 'arrondissement de Fougéres.

Franck-Otlivier LACHAUD
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